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Manufacturer:UNITED GAIN LIMITED

Entrusting party:HANGZHOU GLOBAL JET ECOMMERCE CO . LTD

Address:1-2310, 501 2nd Avenue,QianTang New Area, Hangzhou.P.R.China

Telephone:0571-88269187 3 Thank you very much for purchasing our series of products. Please read this manudl
Origin: Made in China carefully before using the product and keep it properly for future reference.



- the appliance is not to be used by persons (including children) with reduced physical,sen-
sory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction

- children being supervised not to play with the appliance

This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

- farm houses;

- by clients in hotels, motels and other residential type environments;

- bed and breakfast type environments.

Precautions

1.Please read this manual curefu”y before using the product and keep it properly for future reference.
2.Please place the product horizontally at a stable place and keep it upright when using. Hold the product
holder tightly and operate in a safe environment that is dry and out of the reach of children. When your hand
leaves the product holder, pay attention to keeping the product balanced and stable, to prevent scalding
caused by splashing boiling water or hot il in the boiler when the boiler is toppled;

3.t is strictly forbidden to put this product in water or wash it with water to avoid short circuit of internal
circuit, which may cause danger;

4.Do not share a socket with other appliances at the same time, and use 10A and above sockets separately
to avoid electric shock or fire accidents;

5.Please check the power cord and plug of the product before use. In case of aging, discoloration, damage
and expansion, stop using the product to avoid electric shock or fire accidents;

6.Do not use this product in humid and high temperature environments to avoid electric shock or fire
accidents;

7 It is strictly forbidden to use this product unattended. Please unplug the power cord when not in use. Do not
let children or elderly people without self-care ability operate this product alone to avoid electric shock or fire
accidents; Do not switch on the power when there is no water in the pan, odding water, c|eaning or moving
the product;

8.Do not touch the transparent glass cover when the product is working, keep your hands away from the
steam drain hole, and do not touch the heating plate to prevent scalding by steam and heating parts;
9.After using this product, be sure to pull out the power plug in time, dry it and place it in a safe place dfter
c|eoning. If the power p|ug is not pu||ed out in time, the product will be electrified for a |ong time, and the
product will repeatedly dry burn - protect - dry burn - protect the reciprocating cycle, which will greatly
shorten the product life, and damage the non-stick coating in the heating plate, which is very likely to cause

a fire accident;
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10.In case of damage to the power cord, it must be replaced with special power cord or accessories
purchased from the store;

11.Note for use of non-stick layer: Do not cook food with high sugar content, such as bubble and chocolate.
In case of burning during cooking, soak it with detergent and water for 6 hours, and then clean it with sponge
or scouring pad to better clean the residue;

12.Please avoid spillage on the connector.
13.A misuse will cuase a potential injury.
14.The heating element surface is subject to residual heat after use,please do not touch.

Product parts description

g|uss cover

steamer

Technical parameters

Model Rated power Rated voltage Rated frequency Rated capacity

GR-N20A 4600W 220-240V 50/60Hz 2L

Working principle

1.When the button is turned to "O", the product is not powered on, the indicator light is not on, and the

product is not heated.

2.When the button is turned to "I", the product is powered on, the indicator light is on, and the product is

heated slowly under 300W low power.

3.When the button is turned to "ll", the product is powered on, the indicator light is on and heated, and the

product is heated rapidly under 800W high power.

4.This product is equipped with temperature control and thermal fuse dual protection devices. The normal

operation indicator is always on after power on. When the temperature exceeds the upper limit of the

product's preset safe temperature, the sufety device will automatically power off, and the temperature control

device will automatically reset when the temperature drops. When the temperature control fails, that is, the
Y P! P P!

product fails. The temperature will rise to the protection temperature of the thermall fuse, and the thermal fuse

will automatically power off for protection.

5.Please be sure to turn the button o "0" when you stop using the product to ensure safety.
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Operation method

1.Boil water

(1)Remove the glass cover and add a proper amount of clear water, which shall not exceed the "maximum"
limit mark (1500ml), to avoid injury caused by overflow of boiling water, and then cover the glass cover.
(2)P|ug the power p|ug info the power supply, turn the switch to "lI", the product starts fo heat.

(3)After about 10 minutes (depending on the amount of water), the water starts to boil. Remove the glass cover
and put the noodles into the boiler. The water temperature drops, After the water boils again, heat the
seasoning and sfir it evenly. Turn the adjustment button to "0", the indicator light will go off, and the product
will stop heating.

2.Hot pot

(1)Remove the glass cover, add some water, and cover the cover.

(2)Plug the power plug into the power supply, turn the button to "II", the indicator light is on, and the product
starts to heat.

(3)After about 15 minutes, the water starts to boil. Put the side dishes in the boiler and enjoy them after
cool(ing. If you want to reduce the fire, turn the button to "I". If you don't need to heat up, turn the button to
"o".

Cleaning and maintenance

1.After each use, first unplug the power plug, let it naturally cool to room temperature, then clean it with
scouring pad or soft cloth, wipe it dry, and place it in a safe and ventilated place.

2.ltis strictly prohibited o immerse the boiler in water for cleaning, so as not to damage the internal electrical
components of the product. The glass cover can be washed in water.

3.Scratch the non-stick coating in the boiler carelessly or local natural wear of the non-stick coating in the
boiler after a |ong time of use will not affect the normal use of the produd, but will increase the difficuhy of
product cleaning.

4.When the boiler is too greasy, drop an appropriate amount of detergent into the boiler, then wipe it

repeatedly with a wet rag, and place it in a safe and ventilated place after drying.

5.The body of this product is sprayed with a non-stick coating, which will not deposit scale after long-term use.

Electrical schematic diagram

Heating plate

E ———— Switch

— ofe

Dry burning prevention temperature control
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Environmental protection list

Name and content of toxic and harmful substances or elements in the product

Hazardous substance

Part Name Cadmiom lead Mercun Hexavalent | Polybrominated | Polybrominated
acmy oo STy | chromium biphenyls dipheny! ether
(cd) (Pb) (Hg) s P PED
9 (Cr (Vi) (PBB) (PBDE)
Plastic parts (e} o (e} (e} O e}
Metal parts (e] o (e] X (e] o
Glass parts (e} o (o} (e} ¢} (e}
Power cord assembly o X o (e} o e}
Coupler (e] X (e] o (e] o
Knob/switch (¢] x o o (o} (e}
Control panel (e} X o (e} (e} e}
Connecting wire (] (0] o [¢] o o
Heating plate heating o o o o o o
component
Packaging/printed o) o o) o) o o
matter/others

This form is prepared according to SJ/T 11364

O: Indicates that the content of the hazardous substance in all

below the limit specified in GB/T26572;
X: Indicates that the content of the hazardous substance in at least one homogeneous material of the component
exceeds the limit specified in GB/T26572, the above parts marked with "X" contain hazardous substances that
exceed the standard because they cannot be replaced due to the current technical level of the industry.

s materials of the

Packing list

Host

Power cord

Manual

Steamer

1

1

1

1
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Nhiing diéu can luu y
1. Vui long doc k§ sdch huéng dén nay truse khi sit dung va cdt gitr cén than dé sau nay tham khao.
2. Khi sir dung, hay d&t san pham trén be mat viing chdc, khéng dé nghiéng, giir chéc tay cam san
phé&m béng tay dé€ van hanh, sit dung san phém & noi khé rdo va chd tré em khéng thé cham vao. Khi
tay r&i khéi tay cam phai luu y giir can béng va 8n dinh cta séan phém, tranh dé nudc séi hodc déau
néng trong néi bdn tung tée khi dé thén nsi.
3. Nghiém cdm ngém san phdm nay vao nudc hodc rira béing nudc dé trdnh khai chép mach bén trong
gdy nguy hiém.
4. Khéng dugc sit dung mét 8 cém chung véi d6 dién khdc, céin phai st dung rigng mét 8 cdm tir 10A
trg |én, néu khéng c6 thé gay dién giat hodic hoa hoan.
5. Vui long kiém tra day dién va phich cdm trudc khi st dung, néu c6 nhiing hién tuong nhu san phdm
bi léo héa phai mau, hu héng, gién n& nén ngimg sir dung san phédm ngay, néu khéng c6 thé gay dién
giat hodc héa hoan.
6. Khong dugc sir dung san phdm nay trong méi trudng dm uét va méi trudng nhiét dé cao, néu khéong
c6 thé gdy ra tai nan dién giat hodc hoa hoan.
7. Nghiém cém sir dung san phdm nay trong trusng hop khéng cé ngusi trong gitr, vui long rat déy
dién khi khéng sir dung. Khong dé tré em hodc ngusi gia khong thé lo ligu cho cudc séng sir dung san
phdm nay mét minh, néu khéng cé thé gdy ra tai nan dién giat hodc héa hoan. Khéng dugc két néi
véi ngudn dién trong cdc trusng hop sau day: Khéng cé nudc trong nbi, khi thém nudc, dang lam sach
hodc dang di chuyén san phdm nay.
8. Khi san phém dang hoat déng, khéng dugc cham vao nép thay tinh trong sust, tay tranh xa vsi 18
thodt hoi, khéng dugc cham vao méam nhiét, dé tranh bi bong vi hoi nudc va cdc bs phan toa nhiét.
9. Sau khi hoan thanh viéc ndu nudng, hay nhé rat phich cém dién kip thai, hdy nhé lau khs va dét &
ch& an toan sau khi lam sach san phédm. N&u khéng rat phich cdm dién kip thai thi san phém s& c6
dién, séan phdm sé& l&p lai tuan hoan Dun can - Béo vé - Dun can lai - Bao vé lai, hoat déng nhu vay
s& rut ngén tudi tho san phdm manh mé va lam héng l6p phi chéng dinh trén mém nhiét, rat dé gay
ra tai nan héa hoan.
10. N&u lam hu héng day dién thi phai s dung déy dién chuyén mén hodc mua phu tung tir mua tir
ctta hang chinh thace dé thay the.
1. Luu y khi st dung l6p pha chdng dinh: khéng dugc néu cdc logi thue phdm cé ham lugng dusng kha
cao nhu socola v.v, néu bi chdy nbi trong qud trinh ndu, céin phai ngédm béng nudc trong 6 tiéng, hay
nhé thém mét chut nudc ria bat vao trong nudc, réi lam sach béng bot bién hodc miéng ria, ria nhu

vay thi chét con lai d& lam sach hon.
Tén ctia cdc bo phén
Nép nbi thay tinh

Xiing hép

| Thén nbi ¢é tay cam dai

Théng s6 san phém

Mé san phdm  |Céng sudt dinh muc|Dién dp dinh muc|Dong dién dinh danh | Dung tich danh dinh
GR-N20A 600W 220-240V 50/60Hz 2L

Hudng dén nguyén ly hoat déng ciia sén phém

1. Nut chuyén sang vi tri “O”, san phdm khéng c6 dién va san phdm ciing khéng gia nhiét.

2. Nut chuyén sang vi tri ", san phdm c6 dién, den bdo sdng va bét dau gia nhiét, luc d6 san phdm
gia nhiét chédm véi cong sudt "300W".

3. Nt chuyén sang vi tri =", san phdm cé dién, den bdo sdng va bét dau gia nhiét, lic dé san phém
gia nhiét nhanh véi céng sudt “800W”.

4. San phdm c6 thiét bj bao vé kép la bs digu nhiét va cau chi nhiét. chi bdo hoat déng binh thusng
sau khi bat nguén, khi nhiét d6 vugt qua gidi han trén caa nhiét dé an toan dat trudc caa san phdm,
thiét bi an toan s& tu déng cét ngudn, thiét bi ki€m soat nhiét dé s& tu déng thiét lap lai sau khi nhiét
d6 ha xudng. Khi digu khién nhiét d6 mét hiéu luc, d6 la 13 san phdm va nhiét dé s& téng lén dén nhiét
db bdo vé cta cdu chi nhiét va cdu chi nhiét s& tu déng cét ngudn dé bao vé.

5. D& dam bdo an toan, néu khi ngiing sir dung sén phém, héy nhé diéu chinh ndt van hanh vé vi tri
‘0"

Hudng dén sir dung san phdm

1. Bun s6i nudc

(1)Thdo ndp thay tinh, thém nudc sach phi hop, héy luu y nudc thém khéng dugc vust qua 1500ml,
khéng ducc vust qua vach nudc gisi han “Téi da”, néu khéng nudc séi c6 18 bén tée ra va lam tén
thuong ngusi, réi dong ndp thay tinh lai.

(2)Cém phich cdm vao 8 cdm ngudn dién, digu chinh nat vén hanh dén vitri“ | | 7, san phdm bét dau
gia nhiét.

(3)Khodng 10 phut sau (thsi gian s& khdc nhau theo lugng nudc), nude bét dau séi, tha mi vao nbi,
nhiét d6 nudc ha xudng, chs khi nudc s6i lai thém gia vi va tron déu, digu chinh nat vén hanh dén vi
tri “0", den bdo tét, san phdm ngimng gia nhiét.

2. Lam ldu

(1) Thdo nép, thém nudc sach, réi déng nép lai.

(2)Cém phich cédm vao & cém, diéu chinh nut van hanh dén vi tri =", san phdm bét déau lam nong.
(3)Nudc bét dau séi sau khoang 15 phat, cho rau vao néi va thuéng thic mén &n ngon sau khi luse
chin, néu mudn giam lia,bdm nit van hanh dén vi tri “=", néu khéng muén dun néng, bdm nat van

hanh vé vi tri “0", t&t ngudn dién.



Vé sinh va bao tri san phdm

1. M&i l&n sir dung xong, trudc tién rat phich cém ra khéi 8 cém, cho néi

db binh thusng, réi lau sach va lau khé béng khén lau hodic miéng ria, d€ & noi thodng gié va an toan.

ngudi tu nhién dén nhiét

2. C&dm ngam than néi vao nudc dé lam sach, thao tac nhu thé sé hu hong cdc nguyén kién phan dién

& bén trong san phdm. Nép thiy tinh c6 thé ria trong nudc.

3. Lam xudc I6p pha trong nbi vé tinh, hodc I6p pha trong néi khong dinh bi mai mon tu nhién sau khi

thsi gian sir dung qud dai, nhitng diéu nay déeu sé khéng anh hudng sir dung binh thusng cia san

phdm, nhung s& lam téng d6 khé cua viéc lam sach san phdm.

4. Né&u ndi qud m&, c6 thé thém nudc ria bat thich hop vao trong ndi, sau dé lau béng khén ust nhigu

lan thi 6 thé rira sach, sau khi lau sach hay d&t & chd thodng gié va an toan.

5. Thén ndi ctia san phdm nay c6 l6p pha chéng dinh, sé khéng bi déng cén sau thsi gian dai s dung,

gitip tiét kiém céng suc tdy cén.

So d6 mach dién

E —— Céng téc

ofe

B6 digu nhiét chéng khs

Mém nhiét

Danh séch bdo vé mai trusng

Tén va ham lugng cla cac héa chat doc hai va nguyén té trong san pham

Héa chét déc hai va nguyén t6

Tén phu tung Cadmi ch Thity ngan | Crom héa | Polybrominated | Polybrominated
i b i tri sdu Biphenyl  |diphenyl ethers
< (Cr (V1)) (PBB) (PBDE)
Bé phan nhua o 0] o o o o
Phu tung kim loai (o) o] (o) X (o) [e]
Phu tung thay tinh o o) (e} (e} [¢] (e}
Caic bé phan day dien o x o o o o
Bb néi (o) X (o) (o) o [e]
Nut van hanh /céng téc (o) X (o) () o ]
Bang diéu khién o X o (] (] o
Day néi [e] o) o [e] [e] (@]
Thiét bi dst o) o o o) o o)
néng mém nhiét
Bao bi/ An phéam/khdc (] 0] o (] o (]

0: Bidu thi ham lugng héa chét doc hai trong tat ca cdc vét liéu dong nhét cia bé phén thép hon yéu
cau gisi han dugc chi dinh trong GB/T 26572 (EC62321).
X: Biéu thi ham lugng chdt nguy hiém trong it nhat mét vat ligu déng nhét ctia bs phan vust qud yéu
cau gidi han dugc chi dinh trong GB/T 26572, nhung ham lugng cta bé phan duge danh déu X" trong
bang trén vuot qud gidi han vi nganh céng nghiép chua truéng thanh Céng nghé thay thé.

Chi tiét déng hang

Mady cha

Day diéen

Ban huéng dén

Xing hdp

1

1

1




Hal yang perlu diperhatikan

1.Mohon dibaca dulu dengan seksama sebelum menggunakan produk ini dan disimpan baik-baik untuk bisa
dibaca lagi jika diperlukan.

2. Letakkan produk di tempat rata stabil yang tak mudah menjadikan produk miring saat menggunakannya,
pegang erat pengangannya dioperasikan dalam lingkungan yang aman, kering dan tak terjangkau oleh
anak-anak. Pada saat tangan meninggalkan pegangan produk harus memperhatikan menjaga keseimban-
gan produl( stabil tak akan miring icfvh, menghindcri air mendidih atau minyal( menyiprat keluar
menjadikan kecelakaan sengat panas.

3. Dilarang keras merendam atau membilas produk ini dengan air, karena basah bisa membuat sirkuit listrik
pendek yang bisa menjadikan kebahayaan;

4. Jangan mencolokkan pada satu soket bersama dengan steker lain, harus menggunakan soket 10A
terpisah sendiri, jika tidak akan menjadikan kesengatan listrik atau kecelakaan kebakaran.

5. Sebelum menggunakan produk periksalah kabel daya dan steker, jika terlihat ada perubahan warna,
kerusakan atau fenomena pemuaian harus memberhentikan menggunakan produk,jika fidak akan terjadi
kesengatan listrik atau kecelakaan kebakaran;

6. Jangan menggunakan produk ini dalam lingkungan lembab atau bersuhu tinggi, jika tidak akan terjadi
kesengatan listrik atau kecelakaan kebakaran;

7. Produk ini dilarang untuk digunakan tanpa dalam pengawasan, maka itu harus mencabut kabel daya jika
tidak menggunakannya. Jangan membiarkan akan kecil atau orang tua yang tidak memiliki kemampuan
untuk mengoperasikan produk ini sendiri, jika tidak dapat menyebabkan sengatan listrik atau kecelakaan
kebakaran; Dalam kondisi ini tidak boleh menyambungkan daya listrik: tak ada air dalam panci, saat
menambahkan air, pembersihan atau pemindahan produk.

8. Dalam saat pengoperasian jangan menyentuh tutup kaca bening dan tangan harus menjauhi lubang
pengeluar udara. Dan juga jangan menyentuh pelat sumber panas, berhati-hati pada bagian pengeluar
udara dan sumber panas hindari jangan sampai tersengat panas.

9. Setelah selesai pengoperasian harus segera mencabut steker daya dan letakkan pada tempat aman
setelah produk dibersihkan dan dikeringkan. Jika tak segera mencabut steker daya bisa membuat produk
menyimpan listrik dalam jangka panjang, dan demikian produk akan membentuk sirkulasi pemanasan
kering—perlindungan—pemanasan kering lagi—perlindungan lagi terus menerus, dan akhirnya akan
memperpendek umur produk, merusak lapisan anti lengket yang berada pada pelat sumber panas dan ada
kemungkinan besar akan menimbulkan kecelakaan kebakaran;

10. Jika kabel daya rusak harus menggunakan kabel daya khusus atau membeli pengganti kabel daya asli
di toko atau menghubungi servis penjual khusus untuk menggantinya;

11. Perhatian penggunaan pada lapisan anti lengket: tidak boleh digunakan untuk memasak coklat dan
makanan lain yang mengandung gula tinggi, jika pada saat memasak terjadi kegosongan, maka harus
direndam selama 6 jam di dalam air yang telah ditambahkan deterien, lalu dibilas lagi dengan spons atau

kain pembersih, dengan demikian residu lebih mudah dibersihkan.
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parameter produk
No seri produk Nilai daya Nilai tekanan tegangan | Nilai frekuensi | Nilai kapasitas
GR-N20A 600W 220-240V 50/60Hz 2L

Penjelasan Prinsip Kerja Produk

1. Tombol ditekan ke “O”, produk tak berkoneksi daya listrik, dan juga tak ada pengoperasian untuk
pemanasan.

2. Tombol ditekan ke” | “, produk bersambung ke daya listrik, lampu indikator hidup dan memulai
pemanasan, saat ini produk pelan pelan memanas dengan daya “300W”.

3.Tombol diputar ke “II”, produk berkoneksi daya listrik, lampu indikator hidup dan memulai pemanasan,
saat ini produk pelan pelan memanas dengan daya “800W”.

4.Pengontrolan suhu dan termal fuse berada dalam perlindungan ganda produk dan karena itu daya listrik
terkoneksi terlihat lampu indikator hidup,namun pada saat suhu melampaui batas suhu yang ditentukan
maka listrik perakitan keamanan akan secara otomatis mati sampai suhu turun terkontrol, perakitan
keamaan akan kembali bekerja. Saat pengontrolan suhu gagal itu adalah kegagalan produk, suhu akan naik
terus keatas hingga thermal fuse berfungsi untuk membuat perlindungan dengan secara otomatis mematikan
energi thermal fuse.

5. Untuk memastikan keamanan harus  mengembalikan tombol ke posisi“0”jika  memberhentikan

menggunakan produk.



Penjelasan Penggunaan Produk

1.Memasak air

(1)Bukalah tutup dan tuangkan air, perhatikan air tak boleh melalui garis batas skala “maksimum”tidak boleh
lebih dari 1500ml,jika tidak air akan mencripat keluar menyebabkan sengatan panas terjadi kecelakaan,
kemudian tutup baik-baik.

“I", produk memulai pemanasan.

(2)Colokkan steker pada soket daya, putar tombol ke
(3)Kira-kira 10 menit kemudian (perhatikan selisih antara waktu dan jumlah air), air  mulai mendidih,
bukalah tutup kaca, dan masukkan mie dalam panci, suhu air berubah turun, tunggulah sampai air mendidih
lagi dan masukkan bumbu diaduk rata. Tombol diputar kembali ke “0”, dan lampu indikator mati, itu
pertanda produk memberhentikan pemanasan.

2.Membuat masakan hot pot

(1)Buka tutup kaca, tuangkan air secukupnya, kembalikan tutup baik-baik.

(2)Colokkan steker pada soket daya listrik tekan tombol ke “II”, jika terlihat lampu indikator nyala, itu
pertanda produk memulai pemanasan.

(3)Kira-kira 15 menit kemudian air mulai mendidih, masukkan sayur ke dalam panci sampai matang lalu
dihidangkan. Jika ingin merendahkan kekuatan api tekanlah sampai ke ” | “dan tekan tombol ke “0”untuk

memberhentikan pemanasan.

Pembersihan dan pemeliharaan produk

1. Cabut steker daya setiap kali setelah selesai menggunakan, dinginkan panci sampai suhu normal, dan
bersihkan dengan kain pembersih atau kain lembut untuk dikeringkan bersih, lalu letakkan di tempat aman
dan ventilasi.

2. Dilarang keras untuk merendamkan panci ke dalam air untuk dicuci, karena bisa membuat komponen
listrik dalam produk rusak. Tutup kaca boleh dicuci dalam air.

3. Jika tidak sengaija lapisan anti lengket dalam panci tergores atau karena faktor usia lapisan anti lengket
panci akan aus alami sebagian, ini tidak akan mengganggu penggunaan produk, cuma hanya menambah
kesulitan dalam pembersihan.

Kesulitan pembersihan produk

4. Jika panci terlalu berminyak boleh pakai deterjen secukupnya untuk dibersihkan dengan kain lap basah
digosokkun berkali-kali, setelah di|op kering letakkan di tempat aman dan ventilasi.

5. Produk panci ini terlapis dengan lapisan anti lengket, walaupun dalam jangka waktu panjang tidak
menggunakannya tidak akan terjadi endapan minder, maka tidak perlu risau dengan pembersihan kotoran

endapan.

Skema Prinsip Listrik
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Daftar Pemeliharaan Lingkungan

Nama atau kandungan unsur atau zat beracun dalam produk

Unsur atau zat beracun
Nama komponen Kadmium | Plumbum | Merkoriom | Kromium P°|)};l')rﬁmin|med ?lyhBroTénﬁied
(cd) (Pb) Hg) enam iphenyls iphenyl Ethers
(Cr (V1) (PBB) (PBDE)
Aksesori plastik 0] o O 0] O o)
Aksesori logam o (o} e} X e} o
Aksesori kaca o (@) (@) e} @) o
Rakitan kabel daya listrik o X o o o o
Kopling o X e} o e} o
Tombol putar/on off o X (@) o (@) o
Pelat pengontrol [e] X o o o o
Kabel koneksi o o e} o e} o
Rakitan pelat o o o o I} o
sumber panas
Rakitan pelat o o o o o o
sumber panas

Tabel ini dieditkan berdasarkan pada peraturan SJT11364

0: menyatakan semua bahan komponen mengandung zat berbahaya adalah di bawah persyaratan terbatas
yang ditentukan oleh GB/T26572 (EC62321 )

X:menyatakan bahwa zat berbahaya yang terkandung dalam salah satu bahan komponen adalah sudah
melebihi persyaratan terbatas yang ditentukan oleh GB/T 26572, tetapi pada tabel di atas komponen tertanda
“X"itu jumlahnya melebihi batas karena teknologi yang belum sempurna dalam dunia yang tak ada
penggantinya saat ini.

Daftar Kemasan Detail

Mesin Utama Kabel daya listrik Buku panduan Wadah rebus

1 1 1 1






